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Fino al 23 ottobre presso Giudecca 795 Art
Gallery le "Indiscrezioni" di Simona Bramati,
lanciata da Vittorio Sgarbi all'ultima Biennale
Arte

Until October 23 at Giudecca 795 Art Gallery, the
"Indiscretions” by Simona Bramati, launched by Vittorio
Sgarbi at the last Art Biennial.

"Quando mi guardo, mi guardo dentro gh occht”. Cosi la giovane
pittrice marchigiana Simona Bramati spiega il significato della
sua mostra, "Indiserezioni”, esposta alla galleria di Venezia
Giudecca 705 fino al 23 ottobre.

"When I look at myself, I look into my eyes”. In this way the young
painter from Marche Simona Bramati, explains the meaning of
her exhibition, "Indiscretions’, disployed at the gallery
Giudecea 795 in Venice until October 23.

Sono occhi infathh quelli che guardano lo spettatore, lo scrutano
come se fosse un nemico pronto a violare la loro bellezza, purezza e
integritd. Oechi di donne che rappresentano il loro stato di origine
e che la Bramati continuera a dipingere fino a quando non avra
completato il giro pittorico del mondo, rappresentandoh toth. Sotto
ciglia nere, sguardi induriti dal tempo o circondati da un velo
musulmano queste opere sono uno squarcio nel complicato mondo
femminile in cui ovviamente la pittrice, lanciata alla ribalta
nazionale da Vittorio Sgarbi che 'ha fortemente volota nel
Padiglione Italia della 54" Biennale, st ritrova e rappresenta se
stessa.

Indeed, the eyes are the ones that look at the audience, that stare
him as if he were an enemy willing to viclate their beauty, purity
and integrity. Eyes of women which represent their state of
origin and that Miss Bramati will confinue to paint until she has
compieted the painting around the world, representing them all
Under black eyelashes, eyes hardened by time or surrounded by
a Muslhim headscarf: These works are a glimpse into
tne compiredred worta dr womenn wiién'tne aris,” auncned
into the national spotlight by Vittorio Sgarbi”, who has strongly
supported her in the Italian Pavilion of the 54th Biennale, finds
and represents herself,

Le tele raffigurano si ghi occhi di aleune donne nel mondo, una
italiana, una belga, una brasiliana, una cilena o una afghanistana,
ma sono prima di tutto urgenze contemporanee, messaggl e
memorie che si confondono e s1 uniscono.

The paintings depict the eyes of some women in the world, an
ftalian, a Belgtan, a Brazilian, a Chilean or Afghan, but they are
Jirst of all contemporary urgencies, messages and memortes that
mingle and merge.

"Simona Bramati porge allo spettatore uno sguardo stupefatto - spiega
la curatrice della mostra Beatrice Buscaroli - Vuole parlare della
violenza, della violenza sulle donne. Dipinge donne, emaciate come
creature di Franz von Stuck, l'enigmatico pittore che ebbe in sorte di
essere maestro di Klee e Kandinsky e che abbigliava la moglie per
dipingerla entro scenari di morte. La visione di Simona & sempre serig,
inflesgibile, ineluttabile. Le forme perfette delle sue modelle gi stagliano
gulla tela, i volti e le ezpressioni sono lei."

“Simona Bramati presents a stunned look to the vieweer - explained the
exhibitioneurator Beatrice Buscaroli - She wants to talk about
violence, violenece against women. She paints women, emaciated
like the creatures of Franz von Stuck, the enigmatic painter who had the
good fortune to be Kilee' and Kandinsky's teatcher and who dressed

his wife to paint her in scenes of death. Simona’s vision is aluvays serious,
relentless, inescapable. The perfect forms of her models stand out on the
canvas, she is the faces and expressions”,

La violenza. Le donne. Questi temi sono anticipati dalla presenza di tre
tele, tre figure bellissime di donne, corpi che preanminciano lo sguardo
dell'artista, che & anche il nostro ed & anche quello della figura femminile
rappresentata. Ma & negli occhi, in guel luccicchio e in guel barlume di
contrasto, fatto di speranza, paura e privazione che emerge la bravura
delln Bramati. Ogni occhio & diverso e la pittrice riesce a far emergere la
diversitd e perfino la tipicitid nazionale di ogni contorno e di ogni
lineamento. Compone poi il corpo di ung donna, lo frammenta, partendo
dall'occhio, dai seni, dalla vagina, fimo ad arrivare alla delicatezza dei
piedi. Questa frammentazione esprime cosi ancora una volta la violenza,
la necessitd di diventare altro da sé.

Violence. Women. These issues are anticipated by the presence of three
paintings, three beautiful figures of women; bodies that announce the
artist’s eye, wihich is also ours and of the represented female figure. But it
is “in the eyes, in that glint and glimmer made of hope, fear and
deprivation, that the skill of Miss Bramati emerges”. Every eye is
different and the artist manages to bring out the diversity, and even the
national typicality, of each contour and feature. Then she composes the
body of a woman and fragments it, starting from the eye,

sinuses, vaging, up to the delicacy of the foot. This fragmentation
expresses once again the violence and the need to become something else.

"Questo lavoro - spiega la Bramati - & nato dalla visione di un video su
you tube che mi ha scioccato e mi ha levato il sonno per notti intere. Una
bambina di 12 anni viene lapidata dal padre e dai fratelli per essersi
innamorata di un ragazzino di una religione leggermente diversa dalla
sua. Dopo averci pensato tanto mi sono detta che non mi andava bene
tutto gquesto. So che la pittura & silenziosa, ma in gualche modo gueste
Jr__f}n!e gridano al mondo guello che sento e il mio, il nostro modo di essere
MIMeE.

“This work - says Miss Bramati - was born from watching o video on
youtibe that shocked me and didn't let me sleep for many nights. A 12
year-old girl is stoned to death by his father and brothers for being in
tove with a boy of a religion stightly different from hers. After thinking
about it so much I told myself that I didn't go well with all this. I' know
that painting is silent, but somehow these paintings shout to the world
urat I feel and my, our way to be women””,

Info: www.glndecca7ys.00m

La mostra restera aperta fino Domenica 23 Ottobre 2011,
visitahile da Martedi a Domenica dalle 10.30 alle 18 &

su appuntamento; chinso Lunedi.

The exhibition will run until Sunday October 23, 2011,
open Tuesday to Sunday from 10.30 to 18 and by
appointment. Closed on Mondays.
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Carlo Crussl. 106.4-20401

Una mostra rende omaggio all'opera
dell’artista Carlo Cinssi, a Udine a Casa
Cavazzini

Mients centring sul televisore. Lam
Malinis a PARCO { Pordenome)

La retrospettiva dedicata a Luigi Malinis

fotografa l'intera carriera dell'architetto e
artista pordenonese, in mostra a PARCOD

per estate 2o11.

Frite Baumgariner: l'astrazione
Sinoal 2 ottobre le opere del maestro
austrineo in mostra al Museo d'Arte
Contemporanea di Acri

FRANMCESCO SOMATNT, antologica
135 opere dell'artista comasco nella
suggestiva cornice dei Sassi di Matera,
Patrimonio dell Umaniti dellUNESCO

I sepni monumentali di Mauro Staccioli
CATANZAROD: Il Cerchio imperfetto di
Mauro Staccioli al MARCA

WHATAMI di stARTT
Linstallazione di quattro architetti
romani, vincitori di un concorso, &
visitahile nel cortile del MAXXI sinaal
prossimo 16 ottobre.

Frimal Energy dalla Maoremma alla
Liguria

Il progetto di valorizzazione territoriale in
chiave artistica shbarca ad Albissola
Marina { Savona)

Grandi Nuclei Arte Moderna Il

Aleuni sagpi della pittura moderna e
contemporanea italiana escono dai
depositi per andare in mostra alla GHAM
di Roma.

Sptogquale cielo? - Museo d'arte
contemporanes della Sicilia

A Palermoun'ampia mostra dedicata al
progetto di residenze "ETICO_F Cingue
movimenti sul paesaggio”

1go-1950: I luoghi dell’arte
COMTEIMPOranes

Itinerario & una mastra organizzata dal
Centro Ricerce ¢ Documentazione Art
Vigive al MACRO di Roma.

All is viclent, all is bright

Al Museo d’Arte Contempaoranes, 8 Roma,
Adrian Tranguilli gioca con i suoi
personaggi, e con il pubblico.

MACRD. La Colledone e i nuovi arrivi
Un'esposizione dedicata alle nuove opere
che sono entrate a far parte della
collezione permanente del museo di
Raommia.

Inizativa Speciale del Padiglione Italia
alla 54. Esposizione Internazicnale d' Arte
della Biennale di Venexia in occasi...

Christian Baltanski - CHANCE
Padiglione Francese alla 54° Esposizione
Internazionale d°Arte - Lo Biennale di
Venezin

GRAMN SUR di Fernando Prats
Il Padiglione del Cile alla 547 Biennale di
Venexia

Aspenaion di Anish Kapnor
L'installazione di Kapoor nella Basilica di
San Giorgio & uno degli eventi eollaterali
della 547 Biennale d'Arte di Venezia

Lech Majowskif Bruege] Suite

Lech Majewskd presenta delle video
sequenze ispirate a L'Andata al Calvario
di Pieter Bruegel

LTNADEGUATO, Dora Garcia
Il Padiglione della Spagna alla 547
Biennale di Venezia

SPEECHMATTERS
Il Padiglione della Danimarca alla
Biennale di Venezia



